


EIN TEAM - ALLE LOSUNGEN

Wer in puncto Design- und Oberflachenlésungen auf ein eingespieltes Team
aus Profis und Spezialisten setzt, kommt schneller ans Ziel. Fir Sie bedeutet das:
Mehr erfolgreich realisierte Projekte innerhalb kiirzester Zeit. Entscheiden Sie
sich fur die SURTECO und Sie kénnen sicher sein, dass wir fur Sie Gas geben!
Legen Sie einen Boxenstopp bei uns ein und iiberzeugen Sie sich selbst.

ONE TEAM - ALL SOLUTIONS

Placing your bets on a well-rehearsed team of professionals and specialists in
design and surface solutions will get you to your goal faster. To you, this means:
More successfully realised projects faster. Decide on SURTECO and be assured
we will step on it on your behalf!

Why not make a pit stop with us and convince yourself.

WWW.ONE-STOP-DESIGN-SOLUTIONS.COM

Crnensr DAKOR Slken

Krining /d—/l— SURTECO

ONE STOP DESIGN SOLUTIONS
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DESIGNLOSUNGEN AUS EINEM GUSS

Damit Sie das passende Design dekor- und farbgleich fir Ihr Projekt und thre Anwen-
dung bekommen, arbeiten die Dekorprofis der SURTECO-Gruppe perfekt zusammen.
Inspiriert von der Natur entwickeln wir moderne Dekore in héchster Qualitat, die
perfekt aufeinander abgestimmt sind — und das Uber alle Anwendungen hinweg.
Von der Flache bis zur Kante, auf dem Boden und an der Wand:

ONE STOP DESIGN SOLUTIONS!

DESIGN SOLUTIONS AS A SEAMLESS WHOLE

The surface finish pros in the SURTECO Group will cooperate seamlessly to offer you a
surface finish and colour matched design to suit your project and application. Inspired
by nature, we are developing modern, top quality and perfectly matched surface
finishes — to cover all applications. From surface to edge and on floors and walls:
ONE STOP DESIGN SOLUTIONS!

WWW.ONE-STOP-DESIGN-SOLUTIONS.COM

UNSERE PRODUKTRANGE

+ Dekorentwicklung

+ Zylindergravur

+ Dekorpapiere

+ Strukturgeber

* Finish-, Ummantelungs-, 3D-verformbare
Kunststoff- und Selbstklebefolien

» Kunststoff- und Melaminkanten

+ Overlays

* Melaminfilme

+ Profilleisten und Rolladen

OUR PRODUCT RANGE

» Design development

* Cylinder engraving

» Décor paper

* Release paper

* Finish- and wrapping-foils, 3D-pliable
plastic and self-adhesive foils

* Plastic and melamine edgebands

* Overlays

* Melamine films

* Profile strips and shutters

ONE STOP DESIGN SOLUTIONS
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SUodEKOR

INSPIRATIONSQUELLE NATUR

Suddekor Art Design + Engraving GmbH ist der Spezialist fur kreative, Trend setzende
Dekorentwicklung und High-Tech-Zylindergravur. Bei den Design-Profis beginnt alles
mit der Auseinandersetzung mit der Natur und endet in modernen Dekoren, die den
Markt revolutionieren und echte Trends setzen.

INSPIRED BY NATURE

Suddekor Art Design + Engraving GmbH is your specialist for creative, trendsetting
design development and high-tech cylinder engraving. Design professionals start
everything by studying nature and end with modern decors to revolutionise the
market and set genuine trends.

WWW.SUEDDEKOR-ART.COM SUDDEKOR ART 617




SURTECO

CDECOR

DESIGN AUF‘S PAPIER GEBRACHT

SURTECO DECOR GmbH liefert das
Design und die ganze Kompetenz der
Oberflachentechnologie aus einer Hand.
Aus dieser Symbiose entstehen perfekte
Druckergebnisse, die in puncto Anmutung
und Haptik jeden Anspruch tbertreffen.

WWW.SURTECO-DECOR.COM

PUTTING DESIGN TO PAPER

SURTECO DECOR GmbH delivers the
design and full surface technology
expertise — all under one roof. This
symbiosis produces pertfect printing
results, surpassing all demands in terms
of look and feel.

TECOFOIL Finishfolie
TECOFOIL finish foil

TECOPRINT Dekorpapier
TECOPRINT Décor paper

TECORELEASE Strukturgeber
far Melaminoberflachen

TECORELEASE Release paper
for melamine surfaces

SURTECO DECOR 819



BauschLinnemann

DEKOR BIS IN JEDE ECKE

BauschLinnemann liefert Dekor- und
Oberflachenlésungen dekor- und
farbgleich vom FuBboden bis zur Decke.
Das ist einzigartig in der Branche. Ob

als Flachen-, Ummantelungs-, FuBboden-,
Selbstklebefolie oder Melaminkante —
jede Gestaltungsidee lasst sich bis ins
Detail umsetzen.

WWW.BAUSCHLINNEMANN.DE

SURFACE FINISH INTO ALL CORNERS

BauschLinnemann supplies decor and
surface solutions with matching surface
print and colours from floor to ceiling.
Rather unique in our industry. Be it finish,
wrapping, flooring, self-adhesive foils or
melamine edgebands — each design idea

may be realised down to its smallest detail.

TECOSMART Selbstklebe- und Reparaturfolie
TECOSMART Self-adhesive and repair foil

TECOFOIL Finish- und Ummantelungsfolie
TECOFOIL finish and wrapping foil

BAUSCHLINNEMANN

TECOLINE Melaminkante

TECOLINE Melamine
edgeband
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Kroning

SPEZIALLOSUNGEN
IN DESIGN UND MENGE

Kréning GmbH, der Spezialist fir Mela-
minharzkanten und Ummantelungsfolien
mit umfangreichen Standardprogrammen,
punktet dartiber hinaus mit brillanten
Echtmetall-Folien, Relief- und Hochglanz-
lacken, PVC 2-D-Folien ab 500 m? sowie
der innovativen Holi-Collection — unifarbe-
ne Kanten und Folien nach Kundenwunsch
ab 330 m2

WWW.KROENING-GMBH.DE

SPECIAL SOLUTIONS
IN TERMS OF DESIGN AND QUANTITY

Kréning GmbH, the specialist for
melamine impregnated edgebands and
wrapping foils and with comprehensive
standard programmes also scores with
brilliant true metal foils, relief and high
gloss varnishes, PVC 2-D foils from 500 m?
and the innovative Holi-Collection —
plain-coloured edgebands and foils to
customer requirements, from 330 m2.

Ummantelungsfolie
Wrapping foil

Melaminharzkante
Melamine impregnated

edgeband

KRONING
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JAKOR

DEKORPAPIERE,
DIE ALLES AUSHALTEN

DAKOR Melamin Impragnierungen GmbH
ist einer der fuhrenden Produktentwick-
ler, Hersteller und Partner im Bereich der
Oberflachenveredelung fir Mébel und
FuBboden. Durch Impragnierung und
Spezialbeschichtung entsteht Design,

das Bestand hat. Veredelung inklusive.

WWW.DAKOR-MELAMIN.DE

DECOR PAPERS
TO TAKE ANY KNOCK

DAKOR Melamin Imprégnierungen
GmbH is a leading product developer,
manufacturer and partner in the field
of surface finishings for furniture and
floors. Impregnation and special
coating creates designs sure to endure.
Finishing included.

TECOFILM

« Overlay

+ impragnierter Melaminfilm
» Gegenzugfolie

TECOFILM

« Overlay

 impregnated melamine film
* Balancing foil

TECOFILM impragnierter Melaminfilm

TECOFILM impregnated melamine film

DAKOR
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& GISLAVED
FOLIE AB

Thermoplastische 3D-Folie
Thermoplastic 3D foil
DEKOREFFEKTE FUR DECOR FINISH EFFECTS
STRAPAZIERTE OBERFLACHEN FOR STRESSED SURFACES
Gislaved Folie produziert thermoplas- Gislaved Foil produces thermoplastic
tisches Oberflachenmaterial, das Farbe, surface material, melding colour, shape
Form und Funktion vereint. Die dekora- and function. The decorative, functional
tiven, funktionalen Folien sorgen nicht foils create not only exceptional surface
nur fur auBergewohnliche Dekoreffekte, finish effects but will also withstand
sondern halten auch extremer Bean- extreme stress without stressing.

spruchung problemlos stand.

WWW.GISLAVEDFOLIE.SE GISLAVED 16 1 17



polken

Thermoplastische Kanten

Thermoplastic edges
Rollladen-Systeme

Roller Shutter Systems
KANTEN UND SOCKELLEISTEN EDGEBANDS AND SKIRTING
FUR EINEN VOLLKOMMENEN BOARDS FOR THAT PERFECT
GESAMTEINDRUCK OVERALL IMPRESSION

Sockelleisten

Als weltweit fihrender Hersteller fir As a globally leading manufacturer of Skirtings
thermoplastische Kunststoffkanten und thermoplastic edgebands and skirting
Sockelleisten mit tber 60 Jahren Erfah- boards with more than 60 years of
rung in der Extrusion sorgt Déllken fur experience in extrusions, Dollken offers
Dekorgleichheit von Kante und Platte matching surface finishes on edgebands
sowie Sockelleiste und FuBboden. Das and boards or on skirting boards and floors.
Ergebnis ist eine vollendete Dekorwirkung The result is an accomplished surface finish
am Mobel und im Raum. effect on furniture and in the room.

WWW.DOELLKEN-KV.COM DOLLKEN 18 1 19



DESIGN- UND OBERFLACHENKOMPETENZ AUS EINER HAND - SURTECO

Moderne Oberflachen von supermatt bis hochglanzend, haptische Designs in ver-
schiedensten Auspragungen, AC3-Bestandigkeiten und Synchronporen sind nur einige
unserer Spezialitdten. Darlber hinaus beobachten wir kontinuierlich soziale, kulturelle
und gestalterische Stromungen und definieren daraus unsere Trendaussagen.

DESIGN AND SURFACE COMPETENCE UNDER ONE ROOF - SURTECO
Modern surfaces from super matt to high gloss, haptic designs in a diversity of forms,
AC3 resistance and synchronous pores are only a few of our specialities. Over and

above this, we constantly keep an eye on social, cultural and design moods, basing
our statement of trends on these.
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RELATED TO BE ONE

UNSERE TRENDAUSSAGE 2015/16:
RELATED TO BE ONE

Alles ist in Bewegung. Gegenséatze
|6sen sich auf, vermischen sich und
erschaffen Neues, Einzigartiges.
Zeitlose Materialien werden mit
funktionaler Technik kombiniert,
natlrliche Elemente verschmelzen
mit puristischen. Bekanntes lebt in
anderen Kontexten neu auf.

Wir nennen diesen Trend , One”. In
seinen beiden Auspragungen ,related”
und ,,to be” verbinden sich Tradition
und Moderne auf verschiedene Art
und Weise. Dabei entsteht etwas
Besonderes. Etwas, das unsere Seele
bertihrt und unsere Sinne verfihrt.

Sprechen Sie uns an - wir sprechen
EINE Trendsprache.

OUR TREND STATEMENT 2015/16:
RELATED TO BE ONE

Everything is in motion. Opposites
attract, interfuse and create new and
unique effects. Timeless materials are
combined with functional technology,
natural and purist elements blend
together and the familiar is newly
revived in different contexts.

We call this trend ‘'ONE’. In both of its
versions ‘related” and ‘to be’, tradition
and modernity are interfused in multi-
faceted ways — to create something
very special. Something that touches
our souls and captivates our senses.

Talk to us — we speak ONE trend
language.

TREND 20 1 21
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S U R T E C O @ 20 Produktions- und @ 20 production and

Vertriebsstandorte sales locations

A 16 zusitzliche Vertriebs- A 16 additional sales locations
standorte

Germany

Buttenwiesen-

Pfaffenhofen

Bonen ; ¢
Dunningen America Europe Asia
Gladbeck Agawam Angers Batam
Halle (Saale) Brampton Burnley Brisbane
Heroldstatt Chihuahua Gislaved Melbourne
Hdillhorst Curitiba Istanbul Moscow
Laichingen East Longmeadow  Katowice Perth
Sassenberg Greensboro Madrid Singapore
Weimar Myrtle Beach Praque Sydney

Willich Santiago Venice Tokyo




